
60X
MOTOCYKLOVÝ  MESH  KOMUNIKAČNÍ  SYSTÉM 

UŽIVATELSKÁ  PŘÍRUČKA 
Verze firmwaru: 1.0.x Naposledy aktuali-

zováno 11. srpna 2026

Verze  firmwaru  1.0.x  znamená,  že  tato  příručka  platí  pro  všechny  
aktualizace  firmwaru  v  rámci  řady  verzí  1.0.
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RYCHLÝ  PŘEHLED 
p : Tlačítko  telefonu + : Joystick  nahoru - : Joystick  dolů
C : Střed  joysticku m: Tlačítko  Mesh  Intercom

Typ Operace Tlačítko Doba  stisku 

Základní 
operace 

Zapnutí p & C Stiskněte  na  1 sekundu 

Vypnutí p & C Jednoduché klepnutí 

Hlasitost nahoru/dolů + or - Jednoduché klepnutí 

Telefon 

Párování telefonu p Stiskněte na 5 sekund 

Přijmout telefonní hovor p or C Jednoduché klepnutí 

Ukončit telefonní hovor 
p Jednoduché klepnutí 

C Stiskněte na 2 sekundy 

Odmítnout telefonní hovor C Stiskněte na 2 sekundy 

Rychlá volba p Dvojité klepnutí 

Přehrát/pozastavit hudbu C Stiskněte  na  1 sekundu 

Přetočit skladbu vpřed/zpět + or - Stiskněte  na  1 sekundu 

Siri nebo Google Assistant p Jednoduché klepnutí 

Mesh
Intercom™

Zapnutí/vypnutí Mesh Intercom m Jednoduché klepnutí 

Ztlumit/zrušit ztlumení mikrofonu m Stiskněte  na  1 sekundu 

Výběr kanálu m Dvojité klepnutí 

Seskupení Mesh m Stiskněte na 5 sekund 

Žádost Mesh Reach-Out m Trojité klepnutí 

Resetovat mesh m Stiskněte na 8 sekund 

Wave Intercom™

Wave Intercom zapnutý m Dvojité klepnutí 

Wave Intercom vypnutý m Jednoduché klepnutí 

Přepnout na Mesh Intercom C Jednoduché klepnutí 

Konfigurační nabídka C Stiskněte na 10 sekund 

Řešení potíží 
Obnovení továrního nastavení p Stiskněte na 10 sekund 

Resetování chyby p & C Stiskněte na 10 sekund 
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PŘED ZAHÁJENÍM 

Aplikace Sena Motorcycles 

Stáhněte si aplikaci Sena Motorcycles z Google Play Store nebo 
App Store. 

Aplikace WAVE Intercom 

Stáhněte si aplikaci WAVE Intercom z Google Play Store nebo App
Store. 

Podrobné informace o Wave Intercom najdete v uživatelské příruč-
ce Wave Intercom na sena.com. 

http://sena.com


INTERKOM 

KLIKNĚTE 
NA LIBOVOLNOU  SEKCI 
PRO ZAHÁJENÍ 

INSTALACE ZÁKLADNÍ OBSLUHA RIDEGLOW LED

O MODELU 60X 

PÁROVÁNÍ 
S ZAŘÍZENÍMI 
BLUETOOTH 

POUŽITÍ 
S CHYTRÝM TELEFONEM 

MESH INTERCOM

WAVE INTERCOM BLUETOOTH
INTERCOM

UNIVERZÁLNÍ 
INTERCOM

INTERCOM GATEWAY AUDIO
MULTITASKING

FM RÁDIO 

HLASOVÝ PŘÍKAZ AKTUALIZACE FIRMWARU ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ



5

MENU

01 O MODELU 60X 

Klíčové  funkce 

• Mesh  Intercom  3,0  se  zlepšenou  kvalitou  zvuku,  stabilnějším  připo-
jením  a  delší  dobou  hovoru 

• Dvouverzní  Mesh:  Mesh  2.0  pro  zpětnou  kompatibilitu 
• Kompatibilní  s  Wave  Intercom 
• Dvoujádrový  procesor  s  paralelní  architekturou  pro  maximalizaci  výkonu

 při  současném  připojení  k  více  zařízením  a  zvyšuje  možnosti  
multitaskingu  zvuku 

• Potlačení  šumu  založené  na  AI 
• Vylepšený  hlasový  příkaz 
• Prémiový  zvuk  od  BOSE 
• Vyměnitelné  přední  panely 
• Mapování  tlačítek 
• Magnetický  držák 
• Vodotěsnost  IPx7 
• Bluetooth  verze  5,3
• Aktualizace  firmwaru  přes  vzduch  (OTA) 
• Automatické  zapnutí/vypnutí 
• Detekce  cizích  předmětů  na  USB 
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1

2

3 7

5

6

8 9

4

① Vlastní  tlačítko  1
② Tlačítko  Mesh  Intercom 
③ Vlastní  tlačítko  2
④ Dynamická  LED 
⑤ Tlačítko  telefonu 
⑥ Stavová  LED 
⑦ Joystick

⑧ LED  nabíjení 
⑨ Nabíjecí  port  USB-C 

Mapování  tlačítek 

Funkce  tlačítek  můžete  upravit  v  aplikaci  Sena Motorcycles. 

Výchozí  nastavení:
• Vlastní  tlačítko  1:  Přechod  vpřed  (jedno  klepnutí)
• Vlastní  tlačítko  2:  Přehrát/Pozastavit  hudbu  (jedno  klepnutí)
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Obsah  balení 

× 3
× 2

60X
Vyměnitelné 

kryty 
Svorky na helmu a 
reproduktory 

× 2 × 2

Lepené montážní 
plošky 3,5mm audio adaptér Podložky pro reproduktory 

× 4 × 2 × 2

Velcro podložky 
pro reproduktory Mikrofony s kabelovým ramenem Kabelové mikrofony 

× 4 × 2 × 2

Pěnové kryty mikrofonů 
Suché zipy pro mi-

krofony na kabelových
výložnících 

Velcro podložky 
pro kabelové mikrofony 

× 2 × 2

Držáky mikrofonů 
s kabelovým ramenem 

Velcro podložky pro 
držáky mikrofonů s ka-

belovým ramenem 
USB-C nabíjecí kabel 



ZVUK OD 
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02 INSTALACE 

Hlavní jednotka a svorky 

Svorka na helmu 

1.

2.

1

2

Instalace 

Demontáž 
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Lepená  montážní  podložka  pro  povrchovou  montáž 

+

1. 2. 3.

4. 5.

1

2

1. Sejměte montážní desku 
ze svorky přilby.

2. Vložte desku.

24H
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Reproduktory 

1.

2.

1

2

x 2



VÁZÁNOBOSE

11

MENU

3,5  mm audio adaptér 

+ * Sluchátka nejsou součástí
balení.

1. Odpojte reproduktory.

2. Připojte adaptér.
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Mikrofon 

Mikrofon na rameni s kabelem 

1.

2.

1

2

+ x 4
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Kabelový mikrofon 

1.

2.

1

2
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Vyměnitelné přední panely 

Demontáž Instalace 
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03 ZÁKLADNÍ OBSLUHA 

1x
Klepnutí 
Klepněte na tlačítko zadaný počet krát. 

1s
Stiskněte a podržte 
Stiskněte  a  podržte  tlačítko  po  určenou  dobu 

1 " " Hlasová výzva 

2 " " Hlasový příkaz 

LED
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Nabíjení 

Nabíjecí port 

Nabíjení 

Plně nabito 

Úplné nabití trvá 1,5 hodiny. 

• Model 60X podporuje rychlé nabíjení, které poskytuje 4 hodiny Mesh Inter-
komu a 6,5 hodiny Bluetooth interkomu již po 20minutovém nabití.

• Model 60X podporuje bezdrátové nabíjení pomocí nabíječek s certifikací Qi. 
Úplné nabití trvá při 20 °C 5 hodin.  Rychlost bezdrátového nabíjení se 
může lišit v závislosti na nabíječce a prostředí.

• Když je detekován cizí předmět, ozve se vysoký pípavý tón a červená LED 
dioda začne blikat. 

• Lze použít libovolnou nabíječku USB třetí strany, pokud je schválena úřa-
dem FCC, CE, IC nebo jinou místně uznávanou regulační agenturou. 

• Použití neschválené nabíječky může způsobit požár, výbuch, únik a další
nebezpečí, což může snížit životnost nebo výkon baterie. 

Zapnout Vypnout 

1s 1x

• 60X přejde do režimu spánku, pokud zůstane 2 minuty nehybné.

• Pokud je během 3 dnů zjištěn jakýkoli pohyb, 60X se probudí.
Jinak se po 3 dnech úplně vypne. 

• Chcete-li tuto funkci zapnout nebo vypnout, přejděte do Nastavení zařízení a přepněte Auto-
matické zapnutí/vypnutí v aplikaci Sena Motorcycles. 
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Hlasitost 

1x
nebo 

Konfigurace 

Vstoupit do konfigurace 

10s

1 "Nabídka konfigurace" 

Procházet Potvrdit 

1x
nebo 

1x

04 RIDEGLOW LED

Funkce RideGlow používá dynamickou LED k indikaci aktuálního stavu
zařízení nebo zobrazení světelných efektů během jízdy. Barvu a 
vzor světelného efektu můžete upravit prostřednictvím aplikace 
Sena Motorcycles. 

Dynamická LED pro RideGlow 

Stavová LED 
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05 PÁROVÁNÍ S ZAŘÍZENÍMI 
BLUETOOTH 

Při prvním použití 60X s jinými zařízeními Bluetooth je nutné je 
spárovat.  60X se může spárovat s více zařízeními, včetně dvou 
mobilních telefonů a jedné navigace GPS. Současně však podporuje
připojení pouze jednoho dalšího zařízení vedle mobilního telefonu
. 

Párování telefonu 

1. 2.

5s
Sena 60X

1 "Párování telefonu"

• Když 60X poprvé zapnete nebo jej restartujete po obnovení továrního 
nastavení, automaticky přejde do režimu párování telefonu. 

• Pro zrušení párování telefonu stiskněte libovolné tlačítko.
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Párování druhého mobilního telefonu 

1. 2.

10s 1x

1 "Nabídka konfigurace" 1"Párování druhého 
mobilního telefonu"

3.

Sena 60X

Párování GPS 

1. 2.

10s 2x

1 "Nabídka konfigurace" 1 "Párování GPS" 

3.

Sena 60X
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Párování akční kamery 

Párování 60X s akční kamerou umožňuje nahrávat zvuk z konver-
zací Mesh Interkom a Bluetooth Interkom. Hlasové příkazy akční 
kamery můžete také používat prostřednictvím mikrofonu headsetu
. 

• Podrobné pokyny k hlasovým příkazům najdete v uživatelské příručce
své akční kamery.

Párování zařízení 

1. Přepněte svou akční kameru do
režimu párování Bluetooth. 

2.

10s

1 "Nabídka konfigurace" 

3. 4. Počkejte, dokud neuslyšíte hlasovou 
výzvu.

3x

1 "Párování  akční  kamery" 1 "Vaše  sluchátka  jsou  spárována.

Zařízení  připojeno."

• Při  spárování  s  akční  kamerou  jsou  hudba  a  FM  rádio  vypnuty.
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06 POUŽITÍ  S  CHYTRÝM  TELEFONEM 

Volání  a  přijímání  hovorů 

Přijetí  hovoru Ukončení  hovoru 

nebo 

1x

1x

nebo 

1x

2s

Odmítnutí  hovoru 

2s

Siri nebo Google Assistant 

Řekněte „Hey Siri“, „Hey Google“ nebo stiskněte tlačítko telefonu pro aktivaci Siri  
nebo Asistenta Google. 

2 "Hey  Google"  nebo
"Hey Siri"

nebo 1x
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Rychlá  volba 

Přiřazení  předvoleb  rychlé  volby 

Předvolby rychlé volby lze přiřadit pomocí aplikace Sena Motorcycles.

Použít předvolby rychlé volby 

1. Vstupte do nabídky rychlé volby. 2. Procházejte předvolby rychlé volby
dopředu nebo dozadu.

2x

1 "Rychlá volba" 

1x
nebo 

① Opakovat poslední číslo 
② Rychlá volba  (1→ 2 → 3) 
③ Zrušit 

3. Klepnutím na tlačítko telefonu nebo na střed joysticku potvrďte.

nebo 

1x

1x

1 "Rychlá volba  #"

Hudba 

Přehrát/Pozastavit  hudbu Další/Předchozí  skladba 

1s

nebo 

1s



Provést 

Provést 

Provést 

Provést 

Provést 

Provést 

Provést 

Provést 
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07 MESH INTERCOM

Model 60X nabízí dva režimy Mesh Interkomu:
• Otevřená  Mesh™  pro otevřené skupinové interkomové konverzace. 
• Skupinová  Mesh™  pro soukromé skupinové interkomové konverzace. 

Otevřená mesh síť 

VY 

CH4

CH6CH4

CH4 CH1

CH6 CH1

CH5

CH5CH3

CH3 CH3

Skupinová mesh síť 

D

B C

A

Skupina 

VY 

CH4

CH4

CH6 CH1

CH5

CH3 CH3
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Přepínání verze Mesh 

Přepněte na Mesh 2.0 kvůli zpětné kompatibilitě 

Mesh 3.0 je nejnovější technologie Mesh Interkom, ale pro komunikaci 
se staršími produkty využívajícími Mesh 2.0 přepněte na Mesh 2.0 pomocí
aplikace Sena Motorcycles. 

Otevřená síť mesh 

V každém z 6 dostupných kanálů se můžete volně spojit s prakticky neo-
mezeným počtem uživatelů. Výchozí kanál Mesh Interkom je 1.

Zapnutí/vypnutí Mesh Interkom 

1x 1x

1 Zapnuto:  "Mesh interkom zapnut ,

otevřená síť mesh, kanál 1"

1 Vypnuto:  "Mesh interkom vypnut"
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Ztlumit/zrušit ztlumení mikrofonu 

Stisknutím tlačítka Mesh Interkom na 1 sekundu ztlumíte nebo zrušíte ztlumení
mikrofonu během komunikace přes Mesh Interkom. 

1s

1 Ztlumit:  "Mikrofon vypnut"

1 Zapnout:  "Mikrofon  zapnut"

Výběr  kanálu 

1. Zadejte nastavení kanálu. 2. Přepínejte mezi kanály .

2x

1x
nebo 

1 "Nastavení kanálu, 1" 1 "#"

3. Potvrďte a uložte kanál.

1x

1 "Kanál  je  nastaven,  kanál  #"

• Kanál  bude  automaticky  uložen,  pokud  nebudou  na  konkrétním  kanálu  po  dobu
10  sekund  stisknuta  žádná  tlačítka.

• Kanál  bude  uložen,  i když  je  60X  vypnuté.



Provést 

Provést Provést 

Provést 

Provést 

Provést 
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Skupinová  mesh  síť 

Pomocí  skupinové  mesh  sítě  lze  vytvořit  soukromou  skupinu  pro  konverzaci
 až  pro  24  účastníků.

Vytvořit  skupinovou  mesh  síť 

B

A

Skupina 

VY 

CH4

CH4

CH3

CH3

CH5

CH3

1. Uživatelé (vy, A a B) vstoupí do seskupení mesh tak, že na 5 sekund stisknou
tlačítko Mesh Interkom, zatímco zůstanou v otevřené síti mesh. Ne-
musejí být ve stejném kanálu otevřené sítě mesh, aby spolu mohli vytvořit
skupinovou mesh síť.

5s

1 "seskupení mesh" 

2. Když je seskupení mesh dokončeno, automaticky se přepne z otevřené sítě 
mesh na skupinovou mesh síť.

1 "Skupinová  mesh síť"



Provést 

Provést 

Provést 
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• Pokud chcete zrušit seskupení mesh, klepněte na tlačítko Mesh Interkom. 

1x

• Pokud seskupení mesh není úspěšně dokončeno do 30
sekund, uživatelé uslyší hlasovou výzvu: „Seskupení selhalo.“ 

Připojit se k existující skupinové mesh síti 

Když jste ve skupinové mesh síti, můžete pozvat ostatní uživatele v otevřené síti mesh, 
aby se připojili ke skupině.

B

A D

C

Skupina 

VY CH3

CH5

Už jste ve skupinové mesh síti s uživateli A a B, a ostatní uživatelé C a D 
jsou v otevřené síti mesh. 

1. Vy a ostatní uživatelé, C a D, vstoupíte do seskupení mesh stisknu-
tím tlačítka Mesh Interkom po dobu 5 sekund. 

5s

1 "seskupení mesh" 



Provést Provést 
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2. Když je seskupení mesh dokončeno, ostatní uživatelé, C a D, se automa-
ticky připojí ke skupinové mesh síti a opustí otevřenou síť mesh. 

1 "Skupinová  mesh síť"

Noví účastníci (C a D) 

• Pokud seskupení mesh není úspěšně dokončeno do 30 sekund,
aktuální uživatel (Vy) uslyší nízký dvojitý pípavý tón a noví uživatelé (C
a D) uslyší hlasovou výzvu: „Seskupení se nezdařilo.“

Přepnout otevřenou/skupinovou mesh síť 

Můžete přepínat mezi otevřenou sítí mesh a skupinovou mesh sítí, aniž byste obnovo-
vali mesh. 

Otevřená 

síť mesh 

Skupinová 

mesh síť 

Skupina CH

VY VY 

3s

Otevřená síť mesh 

1 "Otevřená síť mesh" 

Skupinová mesh síť 

1 "Skupinová  mesh síť"

• Pokud jste se nikdy neúčastnili skupinové mesh sítě, nemůžete přepínat mezi otevře-
nou sítí mesh a skupinovou mesh sítí.  Uslyšíte hlasovou výzvu s tímto hlášením: 
„Žádná skupina není k dispozici.“ 
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Žádost o dosah sítě Mesh 

Vy (volající) můžete odeslat žádost o dosah sítě Mesh, abyste zapnuli 
Mesh Interkom u přátel v okolí*, kteří jej mají vypnutý.

1. Pokud chcete odesílat nebo přijímat žádost o dosah sítě Mesh, 
musíte ji povolit v aplikaci Sena Motorcycles. 

2. Žádost Dosah sítě Mesh můžete odeslat pomocí tlačítka Mesh In-
terkom nebo aplikace Sena Motorcycles. 

Volající 

3x

1 Volající: "Žádost o dosah
sítě Mesh"

1 Blízcí přátelé : "Požadavek 
Mesh interkomu" 

3. Přátelé, kteří obdrží žádost o Dosah sítě Mesh, musí ručně za-
pnout svůj Mesh Interkom.

*  Až  330  ft  v otevřeném terénu 

Resetovat mesh 

Pokud 60X resetuje mesh během otevřené síťe mesh nebo skupinové mesh sítě,
automaticky se vrátí do otevřené sítě mesh, kanál 1.

8s

1 "Resetovat mesh" 
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08 WAVE INTERCOM

Wave Interkom umožňuje otevřenou komunikaci pomocí mobilních dat. Po-
drobné informace naleznete v Uživatelské příručce k Wave Interkomu na 
sena.com. 

Zapnutí/vypnutí Wave Interkomu 

Otevřete aplikaci WAVE Intercom a poté dvojitým klepnutím na tlačítko Mesh Interkom
se připojte k Wave Interkomu. 

• Před spuštěním Wave Interkomu musíte aplikaci otevřít.

2x 1x

1 Zapnuto:  "Wave Interkom zapnut" 1 Vypnuto:  "Wave Interkom vypnut"

Když spustíte Wave Interkom, automaticky se spojíte s uživateli v Wave 
zóně. Wave zóna pokrývá poloměr 1 míle v Severní Americe a poloměr 1,6
km v Evropě.

Pro ukončení Wave Interkomu jednoduše klepněte na tlačítko Mesh Interkomu. 

http://sena.com
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Přepínání mezi Wave Interkomem a Mesh Interkomem 

Mezi Mesh Interkomem a Wave Interkomem můžete snadno přepí-
nat jediným klepnutím na střed joysticku. 

1x

1 Wave na Mesh : "Wave Interkom 
vypnut. Mesh Interkom zapnut."

1  Mesh na Wave: "Mesh
Interkom vypnut. Wave 
Interkom zapnut."

• Když je aplikace používána, Bluetooth Interkom se dočasně deaktivuje
. 
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09 BLUETOOTH INTERKOM 

Párování Bluetooth Interkomu 

Pro konverzaci přes Bluetooth interkom je nutné spárovat se s uživa-
teli headsetů Sena. Headset druhého uživatele bude přidán do sezna-
mu párování interkomu vašeho 60X a naopak.

Do seznamu párování Bluetooth interkomu můžete přidat až 3 headsety
bez ohledu na jejich model. 

Použití  QR  kódů 

1. Spárujte mobilní telefon s 
60X.

Sena 60X

2. Každý uživatel otevře aplikaci 
Sena Motorcycles a klepne na 
"QR Pairing." 

3. Naskenujte QR kód zobrazený na obrazovce druhého uživatele.

4. Klepněte na Uložit a přejděte do nabídky "Bluetooth Interkom" a zkontrolujte seznam
párování.

5. Klepněte na název zařízení, ke kterému se chcete připojit.

6. Opakujte postup a přidejte další náhlavní soupravy.

• Párování  QR  je  kompatibilní  s  modely  vybavenými  Bluetooth  verzí  3.0  nebo  no-
vější.  Další informace najdete na adrese sena.com. 

http://sena.com
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Použití  tlačítek 

Párování  QR  je  velmi  doporučeno,  ale  můžete  také  párovat  s  ostatními  náh-
lavními  soupravami  pomocí  joysticku. 

1. Na obou zařízeních stiskněte a podržte střed joysticku po dobu 5 sekund, aby 
se společně přepnula do režimu párování interkomu.

5s

1 "Párování interkomu"

2. Počkejte, dokud se párování nedokončí. Po spárování se nanaváže připojení 
Bluetooth interkom. 

3. Chcete-li se spárovat s jinou sluchátkovou soupravou, zopakujte výše uvedený postup. 

• Může to trvat určitou dobu v závislosti na okolních bezdrátových signálech, například
Wi-Fi. 

• Chcete-li zrušit párování interkomu, stiskněte střed joysticku na 60X. 



Provést Provést 

Provést Provést Provést Provést 

Provést Provést Provést Provést 

Provést Provést Provést Provést Provést 
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Seznam párování Bluetooth Interkomu 

• Spárovaná sluchátka se přidají do seznamu párování Bluetooth interkomu vašeho 60X.  
Chcete-li seznam zkontrolovat, klepněte v aplikaci Sena Motorcycles na položku „QR pai-
ring“.

• Seznam párování interkomu funguje na principu „kdo přijde první, je obsloužen 
first“.  Pokud je vaše 60X spárováno s více sluchátky pro konverzace přes in-
terkom, poslední spárovaná sluchátka se nastaví jako první interkomový přítel.

A A

A

A

B C

A B C

B B

B

A C

C CB A

Vy 

Párování  Interkomu Seznam  párování 

První 
Interkom 

Přítel 

První 
Interkom 

Přítel 

První 
Interkom 

Přítel 

První 
Interkom 

Přítel 

Druhý 
Interkom 

Přítel 

Druhý 
Interkom 

Přítel 

Druhý 
Interkom 

Přítel 

Druhý 
Interkom 

Přítel 

Třetí 
Interkom 

Přítel 

Třetí 
Interkom 

Přítel 

Třetí 
Interkom 

Přítel 

Třetí 
Interkom 

Přítel 

Vy 

Vy 

Vy 
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Provést 

Provést Provést Provést Provést 
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Obousměrný  interkom 

Zahájit/ukončit  konverzaci  s  interkomovým  přítelem 

1x

AC B

První 
Interkom 

Přítel 

Druhý 
Interkom 

Přítel 

Třetí 
Interkom 

Přítel 

Vy 

2x

AC B

První 
Interkom 

Přítel 

Druhý 
Interkom 

Přítel 

Třetí 
Interkom 

Přítel 

Vy 

3x

AC B

První 
Interkom 

Přítel 

Druhý 
Interkom 

Přítel 

Třetí 
Interkom 

Přítel 

Vy 

HD  interkom 

Obousměrný  interkom  vždy  funguje  v  režimu  HD  pro  zvýšení  kvality 
zvuku  interkomu.  Režim  HD  bude  dočasně  deaktivován,  když  vstoupíte
 do  vícecestného  interkomu.



Provést Provést Provést 

Provést 
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Vícecestný  interkom 

Vícecestný  interkom  umožňuje  skupinové  konverzace  s  až  třemi  dalšími
 interkomovými  přáteli  současně.

Funguje  propojením  více  obousměrných  interkomových  spojení  a  sdílením
 zvuku. Například  trojcestný  interkom  propojuje  dva  páry  obousměrných 
interkomů,  zatímco  čtyřcestný  interkom  propojuje  tři.

Na  rozdíl  od  předchozích  modelů  Sena  si  60X  během  vícecestného  interkomu
 udržuje  telefonní  spojení.

Zahájit  třícestný  Interkom 

Jeden  účastník  musí  navázat  dva  nezávislé  obousměrné  interkomy  
současně.

1. Spárujte své sluchátko se dvěma dalšími přáteli s interkomem, abyste je přidali do 
seznamu párování Bluetooth interkomu. 

B A

První 
Interkom 

Přítel 

Druhý 
Interkom 

Přítel 

Vy 

2. Jednou klepněte na střed joysticku a zahajte konverzaci s 
B.

AB Vy 



Provést 

Provést Provést 

Provést Provést 

Provést 
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3. Zatímco udržujete rozhovor s B, dvakrát klepněte na střed 
joysticku a zahajte další rozhovor přes Interkom s A. 

Případně vás může A kontaktovat a zahájit tak spojení přes Interkom. 

AB Vy 

nebo 

4. Nyní vy, A a B můžete vést skupinový hovor ve vícecestném inter-
komu. 

AB Vy 

Spustit čtyřcestný interkom 

Každý účastník může navázat až dvě nezávislá obousměrná interko-
mová spojení.  Protože jste již spojeni s A a B, buď A, nebo B musí 
vytvořit obousměrný interkom s C, aby se všechna spojení propojila
dohromady. 

AB CVy 

Nyní vy, A, B a C můžete vést skupinový hovor ve čtyřcestném inter-
komu. 

AB CVy 
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Ukončit vícecestný interkom 

Vícecestný interkom můžete zcela ukončit nebo odpojit jedno z in-
terkomových spojení.
Ukončit všechna interkomová spojení 

3s

Odpojit jedno z interkomových spojení 

[  Odpojit B,   
první interkomový přítel  ]

1x

[  Odpojit A, 
druhý interkomový přítel  ]

2x

• Ve čtyřcestném interkomu odpojení druhého interkomového přítele,
 A, odpojí také vás od třetího účastníka, C. Je to proto, že C je s vámi 
spojen přes A. 
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10 UNIVERZÁLNÍ INTERKOM 

Univerzální interkom umožňuje vést hovory přes interkom se sluchátky ji-
ných značek, pokud podporují Bluetooth Hands-Free Profile (HFP). 

Párování univerzálního interkomu 

1.

10s

2.

4x

1 "Nabídka konfigurace" 1 "Párování univerzálního interkomu"

3.

4. Zařízení sluchátka jiné značky než Sena uveďte do režimu párování s telefonem a počkejte, dokud

se 60X automaticky s ním nespáruje.

Jakmile je spárováno, univerzální interkomová konverzace se automaticky
naváže.
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Zahájit/ukončit univerzální interkom konverzaci 

Jakmile je spárována, může se nesenová náhlavní souprava připojit jak ke dvoucestným,

tak k vícecestným interkom konverzacím.  Na rozdíl od náhlavních souprav Sena lze k 60X
ve vícecestném interkomu připojit pouze jednu nesenovou náhlavní soupravu.

Níže jsou uvedeny příklady čtyřcestných Bluetooth interkomů včetně univerzálního inter-
komu. 

Tři náhlavní soupravy Sena a jedna nesenová náhlavní souprava 

Dvě náhlavní soupravy Sena a dvě nesenové náhlavní soupravy 

• Ne všechny nesenové náhlavní soupravy podporují vícecestný interkom.  Kompatibilitu zjistíte
v jejich uživatelských příručkách.
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Provést Provést 

Provést 
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11 INTERKOM BRÁNA 

60X slouží jako brána pro propojení Mesh Interkomu s dalšími typy interkomu
, například Bluetooth interkomem nebo univerzálním interkomem. Podporuje
dvě současná připojení: Mesh Interkom plus buď Bluetooth interkom, nebo 
univerzální interkom. 

Když jste v otevřeném nebo skupinovém Mesh Interkomu, můžete snadno zahájit propojení 
buď s Bluetooth interkomem, nebo s univerzálním interkomem. 

Mesh Interkom s Bluetooth Interkomem 

1. Klepněte na tlačítko Mesh Interkom a zapněte Mesh Interkom. Můžete zůstat buď
v otevřené síti mesh, nebo ve skupinové mesh síti.

VY 

Mesh Interkom 

2. Spusťte Bluetooth interkom se svým přítelem pro obousměrný interkom. 

AVY 

Mesh Interkom 
Bluetooth Interkom 



Provést 

Provést Provést 

Provést 

Provést 

Provést 

42

MENU

3. Přidejte více Bluetooth interkom připojení pro vícecestný inter-
kom. 

Mesh Interkom a třícestný interkom 

A

B

VY 

Mesh Interkom a čtyřcestný interkom 

C

B

AVY 

• Kvalita zvuku se sníží u vícecestného interkomu, zatímco zůstanete v 
Mesh Interkomu. 
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Provést 
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Varování před uzavřenou smyčkou 
• Když 60X slouží jako brána, připojení dvou účastníků Mesh Interkomu

k jednomu účastníkovi Bluetooth interkomu způsobí nadměrný
hluk u všech účastníků.

• Za žádných okolností prosím nevytvářejte takové připojení.

A

Uzavřená-
smyčka 

VY 

Mesh Interkom s univerzálním interkomem 

1. Klepněte na tlačítko Mesh Interkom a zapněte Mesh Interkom. Můžete zůstat buď
v otevřené síti mesh, nebo ve skupinové mesh síti.

VY 

Mesh Interkom 

2. Spusťte univerzální interkom pomocí headsetu jiného výrobce než Sena. 

VY 

Mesh Interkom 
Univerzální interkom 
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3. Spusťte Bluetooth interkom se svým přítelem A. Přidáním dalších inter-
komových připojení můžete vytvořit vícecestný interkom. 

A

VY 

Mesh Interkom 
Univerzální interkom 
Bluetooth Interkom 

Mesh  Interkom  a  Třícestný  univerzální  interkom 

• Kvalita zvuku se sníží u vícecestného interkomu, zatímco zůstanete v 
Mesh Interkomu. 
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12 MULTITASKING AUDIA

Multitasking audia na zařízení 60X umožňuje poslouchat hudbu, navigační pokyny 
odbočování krok za krokem a rádio FM během používání Mesh Interkomu nebo 
Bluetooth interkomu. 

Další podrobnosti najdete v nastavení zařízení v aplikaci Sena Motorcycles, kde 
můžete nastavení upravit. 

Hlasitost pozadí 
Zvuk na pozadí, například přehrávání hudby, se automaticky ztiší během
aktivní konverzace přes interkom. Procento snížení hlasitosti můžete 
upravit v aplikaci Sena Motorcycles v nabídce ‘ Hlasitost pozadí’.
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13 FM RÁDIO 

Zapnutí/vypnutí FM rádia Vyhledat stanice 

1s

1 Zapnuto:  "FM rádio zapnuto"

1 Vypnuto:  "FM rádio vypnuto"

nebo 

1s

Uložit do předvolby 

Pomocí aplikace Sena Motorcycles můžete stanici uložit mezi své předvo-
lené stanice. 

Vybrat stanici z předvoleb 

1. Vstup do režimu výběru 
stanice. 

2. Přecházejte vpřed nebo vzad 
mezi předvolenými stanicemi. 

1s

1x
nebo 

1 "Režim  výběru  stanice" 1 "#"

• Pokud  nestisknete  žádné  tlačítko  přibližně  10 sekund,  nebo  
pokud  stisknete  a  podržíte  střed  joysticku  po  dobu  1 sekundy
 v  režimu  výběru  stanice,  headset  tento  režim  opustí.
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14 HLASOVÝ PŘÍKAZ 

Model  60X  nabízí  hlasové  příkazy  v  osmi  různých  jazycích,  které
 lze  snadno  nastavit  v  aplikaci  Sena Motorcycles. Úplný  seznam 
dostupných  hlasových  příkazů  je  rovněž  k  dispozici  v  aplikaci  
Sena Motorcycles. 

Hlasové  příkazy  aktivujete  jednoduše  řekněte  „Hey Sena.“ 

2 "Hey Sena"

Seznam  hlasových  příkazů 

“Answer”

“Ignore”

“Hey Sena, Check Battery”

“Hey Sena, zvýšit hlasitost”
“Hey Sena, snížit hlasitost”
“Hey Sena, párování telefonu”

“Hey Sena, znovu vytočit číslo” 
“Hey Sena, ukončit hovor”
“Hey Sena, přehrát hudbu” 
“Hey Sena, zastavit hudbu” 
“Hey Sena, předchozí skladba” 
“Hey Sena, další skladba” 
“Hey Sena, zapnout FM rádio” 
“Hey Sena, vypnout FM rádio” 
“Hey Sena, ukončit interkom” 
“Hey Sena, interkom jedna” 
“Hey Sena, interkom dva” 
“Hey Sena, interkom tři” 
“Hey Sena, zapnout mesh interkom” 
“Hey Sena, vypnout mesh interkom” 
“Hey  Sena,  Wave  Interkom  On” 
“Hey  Sena,  Wave  Interkom  Off” 
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15 AKTUALIZACE FIRMWARU 

Aktualizace  přes  vzduch  (OTA) 

Firmware můžete aktualizovat přes vzduch (OTA) přímo z nastavení
v aplikaci Sena Motorcycles. 

16 ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ 

Obnovení továrního nastavení 

Pro obnovení výchozího továrního nastavení zařízení 60X jednoduše použijte funkci obnovení továr-

ního nastavení.

1.

10s

1 "Obnovení továrního nastavení"

2.

1x

nebo 1x

1 "Zrušit"

1 "Reset headsetu, sbohem"
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Obnovení po chybě 

Pokud  je  60X  zapnuté,  ale  nereaguje, 
můžete provést obnovení po chybě a
obnovit normální funkčnost.

Ujistěte se, že je odpojen nabíjecí kabel
USB-C, poté stiskněte současně 
střed joysticku a tlačítko telefonu na 1
0 sekund. 

Všechna nastavení zůstanou nezměněna.

10s
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